CONDESAN

Consorcio para el Desarrollo Sostenible
de la Ecorregion Andina

ACTA DE DONACION DE BIENES

Convienen en la suscripcién del presente documento, el Consorcio para el Desarrollo Sostenible
de la Ecorregién Andina — CONDESAN, ubicado en la calle Calle Juan Ramirez 141 y German
Aleman en Quito, provincia de Pichincha, representado legalmente por la sefiora Angela Maria
Arglello Argiiello a quien en delante se denominard como DONANTE y el Gobierno Auténomo
Descentralizado Parroquial de San Andrés ubicado en de la provincia de Chimborazo, cantén
Guano, parroquia San Andrés, calles Panamericana Sur Km. 1%, representado por Héctor Enrique
Silva Gavildnes con Cl # 0602220725, quien para efectos de este documento se le nominars
RECEPTOR. '

Clausula Primera: ANTECEDENTES. - .

El Consorcio para el Desarrollo Sostenible de la Ecorregion Andina — CONDESAN suscribié
con la Secretaria Técnica de Cooperacién Internacional un Convenio Basico de
Funcionamiento, y, mediante Oficio Nro. SETECI-ST-2012-0051-0, la economista Gabriela
Rosero Moncayo, Secretaria Técnica de Cooperacién Internacional autoriza al Consorcio
para el Desarrollo Sostenible de la Ecorregion Andina — CONDESAN, para que pueda
iniciar su funcionamiento y actividades en el pais. El convenio se renové en febrero de
2021.

El Programa “Conservacién y uso sostenible de ecosistemas de montafa”, de nombre
corto Programa Montafias, nace de las negociaciones intergubernamentales entre
Ecuador y Alemania realizadas en octubre del 2018. En dichas negociaciones, el Gobierno
de Ecuador y el Gobierno de Alemania acuerdan un nuevo programa de cooperacion
técnica apoyado por el Ministerio Federal para la Cooperacidn y el Desarrollo Econémico
—BMZ. El nuevo programa es parte de los programas de cooperacion en el drea prioritaria
"Proteccién del medio ambiente y los recursos naturales” de la Cooperacién Técnica
Alemana (GIZ) en Ecuador.

El Consorcio para el Desarrollo Sostenible de Ia Ecorregiéon Andina (CONDESAN) vy la
consultora internacional Eco-Consult, forman el consorcio ECO-CONDESAN vy juntos son
responsables de acompafiar en la implementacién del Programa Montafias bajo la
coordinacién y financiamiento de la Cooperacion Técnica Alemana (GIZ). El Programa
busca mejorar la restauracién y gestién de los ecosistemas de montafa relevantes para la
conservacion de la biodiversidad, la regulacién del equilibrio hidrico y la seguridad
alimentaria en Ecuador. Para su implementacién se han desarrollado 4 lineas de
intervencion: 1. Mejoramiento de ingresos a través del fomento de cadenas de valor
sostenibles y resilientes al clima, 2. Conservacién y restauracion de ecosistemas de
montafia amenazados, 3. Fortalecimiento de los mecanismos de gobernanza, y 4. Gestién
del conocimiento para fortalecer la toma de decisiones. Las provincias de intervencién
son Cotopaxi, Tungurahua, Chimborazo, Bolivar y Cafar.

El Programa aspira a generar un ambiente habilitante para la adopcién amplia de
practicas de manejo sostenible de los recursos naturales con un enfoque de paisaje,
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articulando comunidades y gobiernos locales, actores del sector privado, agencias del
gobierno central, academia y sociedad civil. Para esto se requiere una comprensién
amplia de las interacciones que se dan a partir de los diversos usos de los recursos
naturales, entendiendo las dindmicas y procesos que caracterizan a los paisajes andinos y
encontrar la integralidad entre las lineas de accién propuestas. Se relacionard las cadenas
de valor con los ecosistemas proveedores de servicios, vinculando areas productivas con
areas naturales claves para la biodiversidad, asi como la restauraciéon de los
agroecosistemas y zonas degradadas con el fin de restablecer funciones ecoldgicas. El
fortalecimiento de los sistemas de gobernanza serd un pilar clave para alcanzar este
marco integrado, para esto se buscaran consensos entre los diversos usuarios del paisaje,
estableciendo mecanismos de cooperacién y herramientas innovadoras para la
negociacion, la planificacion integrada y la toma de decisiones informada hacia un uso
equitativo de la tierra.

El Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial de San Andrés en asocio con los
Gobiernos Provinciales de Cotopaxi y Bolivar y el Gobierno auténomo descentralizado
Municipal del Cantén Mocha, han establecido un marco de cooperacidn con el programa
Montafias de GIZ, con el propésito de fortalecer e implementar acciones de manera
conjunta manejo, conservacion y restauracion de los ecosistemas altoandinos a través de
la implementacién de précticas y medidas sostenibles de conservacién y restauracion
fundamentalmente con productores de leche fria bovina.

En este contexto, el Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial de San Andrés vy el
Programa Montafias, desarrollaran conjuntamente acciones que favorezcan el manejo,
conservacion y restauracion de los ecosistemas alto andinos de la parroquia San Andrés
a través de la implementacion de practicas, medidas sostenibles que favorezcan la
produccién de pastos y forrajes para fortalecer la actividad de Ia produccién de la leche
fria bovina en socios y proveedores de cinco centros de acopio de la parroquia, asi como
en la parroquia Salinas con la PRODUCOOP, y la Comunidad de Yacubiana, en la provincia
de Cotopaxi, con la Aso. Nueva Raiz de la comunidad del Galpén y la comunidad de la
Libertad de Pastocalle, en la provincia de Tungurahua en el Cantén mocha, comunidad de
Piedra Blanca.

Clausula Segunda: OBJETO. -
La presente acta determina la entrega en calidad de donacién del bien que se detalla a
continuacion, el mismo que fue adquirido por CONDESAN con fondos de la GIZ:

0 |
ITEM DETALLE/MARCA/MODELO SERIE CS;DO
RENOVADOR DE POTREROS 5 PUNTAS PRO05
01 - Esé.ructura en acero AG001 3.499,00
- 5 Cinceles
- 5 Discos.

Calle Las Codornices 523, Surquillo. Tel. +51 1 618 9400
Oficina en Ecuador: Calle Juan Ramirez 141 y Germén Alemén (Batdn Bajo), Quito. Tel. +593 2 224 8491

condesan@condesan.org / www.condesan.org

!



CONDESAN

Consorcio para el Desarrollo Sostenible
de la Ecarregion Andina

Clausula Tercera: RESPONSABILIDADES DEL RECEPTOR. —
EI RECEPTOR es responsable del adecuado manejo y cuidado del bien.

El RECEPTOR tendra la obligacién de utilizar estos equipos conforme a las disposiciones
legales que le sean aplicables y teniendo en cuenta los principios de tratados
multilaterales sobre la proteccion de los derechos humanos, asi como del medio
ambiente y del clima. En particular, observara las Normas fundamentales del trabajo de la
Organizacion Internacional del Trabajo (OIT). Asimismo, garantizara la proteccidn de nifios
y nifias, la prevencion de la violencia, del abuso y de la explotacién de cualquier tipo, la no
discriminacién, en particular por razén de origen, etnia, religién, edad, identidad de
género, orientacion sexual o discapacidad, asi como el fomento de la igualdad de
oportunidades de todos los sexos.

El RECEPTOR estara obligado a utilizar este/os equipo/s de tal forma que, aplicando
medidas de mitigacion atribuibles, trate de evitar o reducir repercusiones negativas no
intencionales en los édmbitos de medio ambiente, proteccién del clima, adaptacién al
cambio climatico, derechos humanos, contextos frégiles y marcados por el conflicto y la
violencia, asi como igualdad de género. Por lo que se refiere a la igualdad de género, se
comprometera al mismo tiempo a aprovechar los potenciales que permitan su fomento.

El RECEPTOR adoptara las medidas adecuadas para evitar el acoso sexual en el contexto
laboral, no incitard al odio o a la violencia y se abstendra de toda discriminacién
objetivamente no justificada de una persona o de un grupo de personas.

El RECEPTOR no apoyard ningun tipo de medidas que favorezcan el lavado de dinero, el
financiamiento de actos terroristas o la corrupcién.

El RECEPTOR debera actuar en todo momento de manera imparcial y leal y evitar
conflictos de intereses. Un conflicto de intereses puede surgir especialmente por
intereses econémicos, afinidades politicas o vinculos nacionales, relaciones familiares o
de amistad, asi como intereses de otro tipo.

El RECEPTOR velard por que las personas a quienes él encomiende la preparacion y
ejecucion de las medidas mencionadas, y en particular aquellas a quienes encomiende la
adjudicacion de 6rdenes de suministros y prestaciones a financiar, no soliciten, acepten,
presten, concedan, prometan o se hagan prometer pagos ilegales u otros beneficios en
relacién con esas tareas.

EI RECEPTOR no pondra a disposicién de aquellos terceros incluidos en una de las listas de
sanciones de las Naciones Unidas y/o de la Unidn Europea (UE) los bienes, servicios y
otros suministros procedentes del donante, ni directa ni indirectamente. En el marco de
este proyecto subsidiado, el receptor Gnicamente podra establecer y/0 mantener
relaciones contractuales o comerciales con aquellos terceros que sean dignos de
confianza y contra los que no pese ninguna prohibicién legal para tales relaciones.
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Ademas, en el marco de la implementacién de este proyecto subsidiado, el receptor
cumplira lo dispuesto en virtud de medidas de embargo u otras restricciones comerciales
de las Naciones Unidas, la UE o la Republica Federal de Alemania.

Clausula Cuarta: RESPONSABILIDADES DEL CONDESAN. -
CONDESAN, entrega el bien en perfectas condiciones, habiendo probado su correcto
funcionamiento y estado.

CONDESAN recibira las notificaciones del RECEPTOR sobre las anomalias o fallas de
fabrica que el bien donado pudiera presentar, siempre y cuando el evento ocurra dentro
del periodo de garantia.

CONDESAN no se responsabiliza de los gastos adicionales que se incurra después de
realizada la donacion. .

Clausula Quinta: ACLARACIONES. -
Este es un documento de caracter civil, sus términos deben interpretarse en sentido
literal dentro del contexto del documento.

Suscrito en la ciudad de Riobamba, 25 de Mayo de 2023, en dos ejemplares igualmente
auténticos y validos.

PRSIV

CONDESAN ENTREGA _— 7. GAD SAN ANDRES RECIBE

REPRESENTANTE LEGAL  — ““PRESIDENTE
CONDESAN DE SAN ANDRES
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